OBMAH Y CHCTEMI BEPBAJIBHUX MAHIITYJIATHBHHX JIIH
Ipuna PYIUK (?Kutomup, Ykpaina)

YV cmammi 0ocniodceno cnigBiOHOUIeHHS NOHAMb «0OMAH» I «MAHINyaayiay u
BU3HAYEHO 0OMAH AK OOHY 3 opm Mmawuinyrayii nepexonawHamu. Bcemanoeneno, wo,
KpIM NepeKoHaHb, MIUeHAMU MAHINYIAMUBHO20 BNIUBY MONCYMb Oymu 0aMiCanHs U
emoyii  06’ekma enausy. Ha ocnosi ompumanux pe3yrbmamié 3anponoOHOBAHO

aA8mMopcovKe SU3HAYEHH MAHINYAYI.

The paper examines the correlation between the notions of lie and manipulation
and defines lie as a form of manipulating beliefs. The article argues that besides beliefs,
manipulation can target the addressee’s desires and emotions. Based on the results, the

author works out her own definition of manipulation.

JlociakeHHsT Takoi POPMHU MOBJIEHHEBOT'O BIUIMBY, SIK MaHIMYJISALIsl, CTAHOBUTD
AaKTyaJlbHUM HANMpsIMOK Cy4acHOI JIIHTBICTHKH, OCKIJIbKH J03BOJISIE, YEPE3 POIKPUTTS
MEXaHI3MIB MaHIMyJAlii, ONTUMI3YBaTH TIPOILIEC B3AEMOJII MK PIBHOMPABHUMU
yJacHUKaMu. MOBJICHHEBE ITOB1JIOMJICHHSI, 3T HO IIParMaTUIHOTO IMIJIXOAY J0 aHaJi3y
MOBHUX SIBMIII, € IIJECIPSIMOBAHOIO JI€I0 HA CIIBPO3MOBHHKA, & MPOLEC CIIUIKYBaHHS —
oOMiHOM Jismu. Lle BUIHO ¥ 3 caMOTo TepMiHY «MOBJICHHEBA B3a€EMO/Iisl (B3a€MO-]1is1)»,
10 03HAYA€ B3a€EMHE JTOKJIAJIaHHS 3yCHIIb, BKJIAJICHUX Y CIPSIMOBaHI OJIMH Ha OJHOTO il
(a0o BruBHM). Takuii miaxig poOUTH BILUIMB (1 MaHINYJATUBHUM, 1 HEMAHITYJISTUBHUN)
HEBIJI'€MHUM KOMIIOHEHTOM IIPOLECY CHIIKYBaHHs. [I[pe1MeTOM 1bOro JOCTIIKEHHS €
BepOasibHI 3ac00M (JIEKCUYHI OJMHMUII 1 PUTOPUYHI IPUIAOMH), SIK1 3aCTOCOBYIOTHCS IS
MaHIMyJSITUBHUX i HaJl KOMYHIKaTHBHUM TapTHepoM. Martepian it poboTu
orpuMano 3 ganux bputancbkoro HamionansHoro Kopnycy (BNC). MeToto crarti €
CHIBCTABJICHHA TMOHATh «OOMaH» 1 «MaHIMyJSALIs» 341 BU3HAYEHHS Xapakrepy ix

3B’SI3KY, @ TAKOX Il BUPOOJIEHHSI TOUHOTO BUSHAYCHHS MaHITYJIAIII].



Maninynsmis 3a3BUYail  OTOTOXKHIOEThCS 3 oOmaHoM. Tak, psag BuUeHHX
JTOCTIKYIOTh  MaHIMYJISTUBHUN TMOTEHINaN 1 CWIy MAaHIMYJISTHBHOTO BIUTUBY
HENPaBIMBUX BUCIIOBIIOBAHb (IUB., HAMp., [4: 2]).

[amm  mocmimauku, sk, Hampukian, O.JI. JloneHko (Eecenuii Jleonudosuu, «.
ncuxonoz.n., ooy. Tiomenck. yn.) B MoHorpadii «Ilcuxosoris manimymsiii: ¢heHOMeHH,
MEXaHI3MHU U 3aXHCT», TudepeHItitoe Mk oOMaHoM 1 MaHinysIierw: «Hampumep, KTo-
TO CIIpaIlIUBAET y HAC AOpory Ha MUHCK, a MBI €ro HampasJisieM JI0kHO Ha [InHCck — 310
JUIIb OOMaH. ... MAHMUIYJSUs OyZeT UMETh MECTO B TOM CiIy4ae, €Ciu TOT, JPYrou,
cobupascst uaTu B MUHCK, a MBI cliefiaju Tak, 4ToObl OH 3axoTtel noitu B [Tunck. Unu
OH BOOOIIE HUKYyJa HE COOMpayicsi, HO pEelIni ceiaTh 4YTO-TO Oyarojapsi Hailemy
BiMsHUIO» [2: 55-56].

Pociiicekuit momitonor C. I'. Kapa-Myp3a (Cepeeii I'eopeuesuy, 0. xum.n.), TOAUISIOUN
IO IYMKY, PO3TJIsiiae 0OMaH SIK OJIMH 3 BOXXJIUBUX NMPUHAOMIB Y TEXHOJIOT1i MaHIMTyJIAIII],
3a3HAYyalO4yM MpU I[HOMY, IO caM O cOo01 BIH HE Ma€ MAaHIMYJSITUBHOTO BIUIMBY:
«JIucuua, BeiMaHuBas cblp Y BOpoHbI, 1ake HE MOXKET ObITh Ha3BaHa oOMaHIMIe. OHa
K€ HE TOBOPUT €ii: OpOCh, MOJI, MHE ChIp, a s Tebe OpoIiry ChIpOKOMYEHON Kostbackl. OHa
npocut eé creth» [3: 18].

MiK THUM, MPU TPYHTOBHIIIOMY PO3TJISAl CTAIOTh MOMITHI W BIAMIHHOCTI JBOX
nmpoaHanizoBaHux miaxomiB: saxmo g OJl. [Jomenko oOMaH — He 00OB’SI3KOBO
MaHIMyJsAis (OTXe, BIH a00 € MIMPIIMM MOHATTAM 1 BKJIIOYAE MaHIMyJIALII0, a00 Mae
CHUIBHUM 3 MaHIMyJALi€r0 cerMeHT 3HaueHHs ), To st C. I'. Kapa-Myp3u manimynsimis
— He 000B’s13k0BO 0oOMaH. OcTaHHIN po3risggac oOMaH SK OJMH 13 HaWBAKIIMBIIINX
NPUIOMIB y BCIM TEXHOJIOTI] MaHIMyJslii, SIKWi, OJTHAaK, caM 1o co0l He 3JaTeH Ha
MaHIMyJISITUBHUN BILUIWB.

AHaJIOT1YHO, aMepUKaHChKUU nochigHuk P. Horrm Takox HaBOAWTH MPUKIIAIU
MaHIMyJISIH, K1 mo30aBieHi oomany. Och nesiki 3 HUX:

Bunamok 1. Pi3HomaniTHI AOOpPOYMHHI Opradizaiii 4acTto 30HparoTh TpoIlli Ha

JIOCTOMHI MPOEKTH, alie MPHU I[bOMY «3a0yBalOTh» CKa3aTH, 110 JOCUTh 3HAYHA YACTHUHA



MOKEPTB iie «HAropy», B TOMY YHCII W Ha 3apIUIaTHIO aaMIHICTpaTOpaM Ta 1HIIMM
IITATHAM TIPAIliBHUKAM.

Bunanok 2. B Tparenii lllekcnipa «Otemno» SAro nmoctiiHo noroproe OTEIo Te,
mo Oreio cnpuiiMae K JT0ka3 HeBipHOCTI Jle3meMonu, xoua cam SIro 3Hae, mo BCi
HOTO «JI0Ka3M» — JIMIIIE MAHEBD.

Bunanok 3. flro rpae Ha 3710cTi ¥ peBHomax OTeimio; B pe3yibTaTi, KOJIH
OCTaHHIM TMOYMHAae BIpUTH B Te, mo Jle3gemoHa 3pamkye HOro, B MOpPHUBI THIBY BiH
BOMBAE ii.

Bunagok 4. He xaxyum HISIKOI BIABEPTOi HENpaBAW, PEKJIAMHUN areHt
HAMaraeThCs CTBOPUTH BPAXKEHHS, 110, BOJOAIIOYM MAIIMHOIO TIEBHOI MapKH, MOXKHA
CTaTH BTIJICHHSIM MOJIOZIOCTI, EHEPT1MHOCTI i 3BaOJIMBOCTI.

Bunanok 5. Carana cnokymae XpucTa, KOJM TOW TOCTUTHCA, Haraayroudu
Crnacuresnto, 110 BiH 1 KaMiHHSI MOYKE TIEPETBOPUTH Ha XJIi0.

Bunanok 6. Jlopocnuii 00pakeHO Iye€TbCs, KOJIM HE OTPUMYE TOTO, IO XOYe.
Horo NpUsITeNb, IKUI 1 Tak 3HaB, 1[0 BiH HE3aJ0BOJICHUM, TENEp 3MA€ThCA Ta i€ Ha
nocrynku [9].

VYl 1l BUMAAKK, X04 1 SABJISIIOTH COO0I0 JTy’KE€ HEOJHOPIIHY TPy, BCE K MAaIOTh
JIENIO CMUIbHE — YC1 BOHM € MaHIMyJIAIISMUA, MOYMHAIOYM 3 HEMPUXOBAHOI OpexHi
3aKIHYYIOUM MiAOYPEeHHSIM, CIIOKYIIAHHSM, BTUPAHHSM B JIOBIpY, TPOIO Ha €MOIIISX,
TICUXONOTiYHUM TNPOrpaMyBaHHAM. IX yci 06’eaHye MeTadopuuHe pPO3YMiHHS
MaHIMyJISIT SIK CIIOCO0Y MOBOJIKEHHS 3 JIFOJIBMHU SIK 3 00’ €KTaMu, peuaMu (MaHinyiayisa
— BiJl TAaTUHCHKOTO MAaNUS — pyka, B PSIMOMY 3HaY€HHI TIIYMa4UThCS K TTOBOKEHHS 3
00’€KTaMy 3 MEBHUMHU Hamipamu). Tak, 3a TIiyMauHuM cJIoBHUKOM B. [lans (Braoumup
Hsanosuy), ykianeHuMm y 1881 porri, iIMEHHUK «MaHIMYJSIIsH Ma€ €IUHE 3HAYCHHS:
CMAaHINYIAYiss . 1amH. — Npiémvl pyunvle, yxeamka, cpyuve, oo6uxoovy [1. 297].
[To6aunBmm cBiT Maibxke yepe3d 50 pokiB, y 1949, cmoBuuk C.I. OxeroBa (Cepeeii
Hsanosuu, 0.¢punon.n., npog.), KU OyB MEPIIUM OJHOTOMHHM TJIYMAUHHM CJIOBHUKOM

pocCiiichbKOi MOBW, BujaHuM micias Bemukoi YKOBTHEBO1 cOIagiCTUYHOI PEBOJIOLIII,



pPEECTPYE BXKE JBA 3HAUYCHHS IMEHHUWKA MmaHinyaayia. «I. Crnoocuslii npuém, oeticmeue
HAO YeM-H. npu pabome pyuHviM cnocobom. 2. neper. I[lpoodenxa, maxunayus (Heodobp.)
[5: 310].

Cxoxke TilyMaueHHs1 MaHImyJsii npononye i OKCPOpACHKUI CIOBHUK Cy4acHOT
aHriiicekoi MoBu: manipulate — 1. to control or handle sth with skill: manipulate the
gears and levers of a machine. 2. (often derog) to control or influence sb/sth by clever or
unfair means: As a shrewd politician he knows how to manipulate public opinion [10:
714].

[{ikaBo, 10O MaHINyJALlS B CBOEMY TIEPBUHHOMY 3HA4Y€HHI  MOXKE
3aCTOCOBYBATUCh HE JIMIIE JI0 MEXaHI3MIB, a i 10 JIOJAChKUX icToT. Came Takuil mijaxij
JICKUTh B OCHOBI HAayKH €BI'CHIKH, OCHOBHI NMPUHIMIM SKOi OyJI0 po3poOJIeHO cepom
®pencicom [anbroHom, ky3enom Yapaw3a Jlapsina: “Eugenics is the study of the
Agencies under social control, that improve or impair the racial qualities of future
generations either physically or mentally” [7]. Ha3By «eBrenika» (Bif rperbk. doope
Hapoooicennst) po3poouB @. I'ambron B 1883 pomi. IIpoBigHOIO 17€€10 1i€] HAYKH €
mpaBo (1 HaBITh 00OB’s30K!) MEBHUX ATEHIIN COI[IaIbHOTO KOHTPOJIO MaHIMyJIOBATH
JIOJCBKUM «MaTepiajioM» 3 METOI0 HMITYYHOTO MOKpPAILEHHS JIFOACHKO1 pacu, aOCOIOTHO
HEXTYIOUH MPH IbOMY OCOOHCTICTIO JIFOAMHHU.

[amoro cdeporo 3actocyBaHHSI MOHATTS MaHIMYJIAIIi B IEPBUHHOMY 3HA4Y€HHI €
meaunmaa: manipulation: 4. Medicine. to examine or treat by skillful use of the hands,
as in palpation, reduction of dislocations, or changing the position of a fetus [6].

B iHmmx BuUmaakax MOHSTTS MaHIMyJAIil, COPSIMOBAHOI Ha JIFOACH, BXKUBAIOTH Y
MeTadopruuHOMy 3HaueHHi. L{e 5k CTOCY€ThCS 1 HAYKOBOTO BH3HAYEHHS! MAHIMYJISLIT SIK
BUJly TICUXOJIOTIYHOTO BIUIMBY, MAaWCTepHE BHUKOHAHHS SKOTO TPHU3BOAUTH [0
MPUXOBAHOTO 30Y/KEHHS B 1HIIOT JIIOAWMHU OakaHb, HE BIAMOBIIHUX 11 aKTyaJbHO
icHytounM OaxkaHHsM [2: 58].

ToOTo, BUXOASYM 3 MPSAMOTO 3HAYECHHS MAHIMYJNAIii, MOXXHa MeTa(hopuIHO

PO3YMITH Ti SIK CBOEPIAHUN KOHTPOJIb HAJ JIFOJAUHOO, SIKUU 3/I1IMCHIOETHCS Yepe3 BILUIWB



Ha i1 «Baxeni». Y ¢inocopchkoMy pPO3YMiHHI, MAaHIMYJSITOP MOXKE <«3aliiTU» TPH
OCHOBHI «BaKeJIi»: MEPEKOHAHHS, Oa)kaHHs i eMoIlii 00’ exTa MaHImy i [9].

3a 1i€r0 CUCTEMOI0 OOMaH € MaHIMyJISIIEI0 MEePEeKOHAHHSMH, OCKIJIBKHU SBIISE
co0010 cripoOy MEPEeKOHATH aJipecaTa B IPABAMBOCTI MPOMO3UIIii, B AKY CaM aJpecaHT HE
BIpUTH. 3a aHAJIOTIE€I0 3 PO3YMIHHSM MpaBauBOCTI BucioBleHHs Jx. Jlakodda 1 M.
JIxoncona, “We understand a sentence as being true when our understanding of the
sentence fits our understanding of the situation closely enough” [8: 169], po3ymiemo
BUCIIOBJICHHSI SIK HEMpAaBJMBE, SIKIIO HAIlle PO3YMIHHS BHCIOBJICHHS HE BIJIIOBIIAE
HaioMy po3yMmiHHIO cuTyauii. Tak, cnpoOy MaHIOMyJsUli  NEPEKOHAHHIMHU
CIIOCTEPIra€EMO B HACTYITHOMY MPUKJIAII:

At first he (Golitsin — I.P.) exposed a number of Russian agents and thus
established his credentials. But then he embarked on his main thesis, which was that the
entire Western intelligence system in Britain, France, Germany and America had been

deeply penetrated by the KGB and systematically manipulated with clever

disinformation put out by Moscow. According to Golitsin everything the West believed

about Russia was wrong and they needed to start all over again with his help and
interpretation of the truth (BNC). — ajpecara (MpeICTaBHUKIB 3aX1THUX
CIEICITY0) HaMararoThCs IEPEKOHATH B MPABIUBOCTI MPOMO3UILii, B Ky caM aJpecaHT
(ToninnH) HE BipUTH.

Kpim oOMaHy, 10 KaTeropii MaHIMyJsLil NEPEKOHAHHAMH BITHOCUMO Taky (opmy
BIUIMBY, SIK «IIEPEKIIOUYEHHS» yBaru ajpecara Ha HEpEIEBaHTHY a00 MEHII BaKIUBY
iHpopmamiro (sx y Bumanky 1). [Ipu oMy HepesneBanTHa iH(opMarliss Moxe OyTh
LIJKOM TPaBAMBOIO, ajie TpPHU PETYISIPHOMY IIOBTOpPI BOHA BUTICHSAE pEJICBAHTHY.
CBO€pITHUM  «IEPEKIIOUCHHSIM» Ha HEPEJICBAaHTHY 1H(QOpMAII0 BBAXKAEMO W
MaHIMyJISTUBHE MOBYAHHs, a00 3aMOBYYBAHHSI, MPO SKE WIIIOCSA B HAIIMX MOTEPEIHIX
CTaTTAX.

[TomibuuM 10 momepenHboi ¢GopMH € MIACHUICHHS HEBIpHUX 1 Oe3miCTaBHUX

NEepPeKOHaHb Yepe3 BUCIOBJIEHHS MIiA03p, 1HCHUHYall, HaBIJHUX MUTaHb (K1 MICTATH



noTpiOHMii BapiaHT Bignosiai). [1ig0ip JeKCHYHUX OJMHUIG 3 HETATUBHOIO KOHOTALIIEI0
Ta BUKOPUCTAHHS OCOOJIMBOTO TOHY MiJICHIIOIOTH MOTEHINA i€l GopMuU (K y BUMAIKY
2), OCKIJIbKH BKJIFOYAIOTh III¢ M MaHIITYJISALII0 €MOIISIMHU.

Momo manimynanii OakaHHsSMH, TO BOHa 0a3yeTbcs Ha CTBOPEHHI B ajapecaTa
ipparioHabHUX, O€3MiJCTaBHUX Oa)kaHb, TOOTO Oa)kaHb, SIKI HE BIJMOBIIAIOTH HOTO
norssimam: “Subjectively irrational desires are phenomena in which motivation gets out
of line with what one has the best on balance reason to do” [9]. [lo miei kaTeropii
BIJIHOCUMO, HaIllpUKJIaJ, 3aCTOCYBaHHS peKJIaMH, sika popMye B HaC Oa)kaHHS KylyBaTH
TOBapH BCyleped 00’ €KTUBHO C(hOPMOBAHUM 1 YCBIJOMIIEHHM MOTpeOaM (SIK y BUIAJKY
4).

CropiHEHOO 10 3a3Ha4eHO1 (POPMOIO MAHIMYJIAIT OaXKaHHSMU € CIIOKYIIaHHS, SKe
NOJIATa€ B CIIOHYKaHHI aJjpecara JA0 BUKOHAHHA Mli, AKy BIH BBa)Xa€ HENMPABHIBHOIO /
HCONTHUMAJIBLHOIO 33 JIaHUX OO0CTaBMH (K y BuIaiky b5). CropoOy MaHImyJIsil
OaxxanHsMu (abo ormip 1) crocTepiraeMo TaKOXK B HACTYITHHUX MPHKIa/ax:

So, Rosie, like a fool I let him manipulate me into working twice as hard as |

imagined | would (BNC). — B ajpecaTta BUKIMKAIK OakaHHsI MPAIIOBATH, SKE, Ha
il TyMKy, OyJIO 1ppalliOHAILHUM.

"You are not unwelcome. You are very important." "Rubbish!" She swung to face him
angrily, her pale cheeks now flushed to wild apricot, her breasts rising and falling with

bottled-in emotion, annoyance, embarrassment and a feeling of having been

manipulated into a situation where she had behaved like an ill-bred lunatic (BNC).

— ajJipecara «3aMaHWJIN» B CUTYallllo, sIka CTUMYJIIOBaja ii A1SITH 1ppaliioHaIbHO.
South Africa's Truth and Reconciliation Commission said on Thursday that it

would not be manipulated into "sniffing out" informers who had once served the

apartheid government. " We are determined not to allow this issue to become a political
football,” Alex Boraine, vice-chairman of Nobel peace laureate Desmond Tutu's
commission, said in a statement (BNC). — B ajapecaTa HaMararmThCs BUKIUKAIU

Oa)KaHHS «PO3HIOXATU» OyAb-sIK1 JJaH1 PO KOJUIIHIX YPsIIOBUX 1H(HOPMAHTIB.



OcTanHii BHJA MaHIMYJALIl MPEICTABICHUNA MaHIMYJALIEI0 €MOIUSMHU, 3a SKOi
aJpecary HaB s3YyIOTh HEaJCKBAaTHY, OC3ITiICTaBHY €MOIIiI0 (HAMpUKIIa I, THIB YU BiT4ai,
K y BuUnaaky 3). Po3riasHeMo MaHINyJAIi0 eMOoIlisiMH Ha mpukiamgi 3 «OTemo»
[excmipa:

OTHELLO: What hath he said?

IAGO: Faith, that he did, — I know not what he did.

OTHELLO: What? What?

IAGO: Lie, —

OTHELLO: With her?

IAGO: With her, on her, what you will.

OTHELLO: Lie with her! lie on her! — We say lie on her when they
belie her. — Lie with her! that's fulsome. — Handkerchief —

— confessions — handkerchief! — To confess, and be hanged

for his labour, —first, to be hanged, and then to confess. — |
tremble at it. Nature would not invest herself in such shadowing
passion without some instruction. It is not words that shake me
thus: — pish! — noses, ears, and lips. — Is't possible? — Confess, —
handkerchief! — O devil! —

[Falls in a trance.]

— y MPOLMTOBaHOMY YpHUBKY Sro maiicrepHo aoBoguTh OTemIo A0 THIBY W
0e3TsMHU, X04a 1€ B MOMEPEHHOMY €Mi30/1l 0a4uMO OCTAaHHBOTO JIUIIE B CyMHIBax (sKi
3apOJUIIUCS TaKoX He 0e3 ydacTi Aro):

OTHELLO: She is protectress of her honour too:
May she give that? (Shakespeare, Act IV, Scene 1)

SAxmo MaHimynsis OakKaHHAMHM € THUIIOBOIO Il pPEKJIaMU, TO MAaHIMYJIsIis
EMOIIISIMA PETYJIIPHO 3aCTOCOBYETHCS B TIOJNITUYHIA KOMYHIKaIlii, 7€ CaMHM JIUIIE
TOHOM 3aKJMKIB MOXHa HaB’s3yBaTH HeaJeKBaTHI eMmouli 0araTOTHUCSYHOMY

KOJIEKTUBHOMY aJipecaTy. I[HIIMM 3HapsaasM OopoThOM B apceHalll MaHImyJasaTopa



EMOIIISIMU € CIeMaIbHO TiAiOpaHa JeKCHKa 3 HETaTUBHOK KoHOTarero. O0uaBa 1
3aco0u, Ha JKajgb, IMEPETBOPIOIOTH MPOIEC CYYaCHOI TMOJITUYHOI KOMYHIKaIlli Ha
CBOEPIAHY aHTUPEKIIaMy MOJITUYHUX OIIOHEHTIB.

Kpim Toro, 3a m0omoOMOror emoIiii MO)KHa TPUBEPHYTH yBary anapecara a0
HeoOx1aHoi 1H(opmMmalii. CaMe Ha LbOMY MeXaHi3Mi1 0a3yeTbCs TPHUKIAA 6, y SKOMY
yepe3 oOpakeHe MOBYAHHS M JIEMOHCTpAIlll0 CBOiX HEraTMBHUX €MOLM aJpecaHT
T IKPECITIOE BUTIAHY Ut ceOe iH(opmartito.

TakuMm yuHOM, MAaHIMYJSATUBHUMN BIUIMB Ha 0COOY 31MCHIOETHCS Yepe3 KOHTPOJIb
il mepekoHaHb, Oa)kaHb 1 €MOIIM. 3 HUX MO3UIIM BBa)XXKAEMO HAYKOBE BU3HAUCHHS

MaHInyJAii, 3anpononoBane €.J1. JloneHko, €110 HeMOBHUM:

Mannnynaunﬂ — 3TO0 BUA IICHUXOJIOTHYECKOI0 B03Il6i/‘lCTBI/Iﬂ, HCKYCHO€ HUCIOJHEHUE
KOTOpPOro BE€IA€T K CKPLITOMY B036y)K)IeHI/IIO Y Apyroro 4ejaoBeEKa HaMepeHnﬁ, HE
COBIIAJAIOIIHUX C €0 AKTYAJBbHO CYIIECTBYIOIUMH KEJTAaHUAMMU.

OCKUIbKM B HbOMY (IrypyroTh JMilne OaxaHHsS ajapecata. B cBoro uepry,
BU3HAYA€EMO MAHIMYJSANiK0 IK BHJ HABMHCHOIO i NPUXOBAHOIO0 ICHXOJOTIYHOIO
BILIMBY, METOK0 SIKOTO € 30y/J:KeHHSl B ajpecara HeyCBiAOMJIEHHMX i Oe3micTaBHUX
AJs1 HbOI0 TepeKOHaHb, Oa)kaHb i emoniii. OOMaH BITHOCHMO J0 KaTeropii
MaHIMyJISIT TePEeKOHAHHSIMU.

BBaxaroun JOCHIUKEHHS MAaHIMYJISITUBHUX BepOAJbHUX i aKTyallbHUM
HAMpsIMKOM ~ Cy4YacHO1 JIIHTBICTUKHM, BOAa4aeMO TIOJajibIll MEPCHEKTUBU B
MOPIBHSUIBHOMY aHaJli31 0COOJIMBOCTEN MaHIMYJIALIT B PI3HUX BUJIaX JUCKYPCY, 30KpeMa,

B MI>KOCOOMCTICHOMY U IHCTUTYIIHHOMY AUCKYPCI.
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